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1. leto

Doslej 3,632.000 holjseviskih vojnih ujeinikov

Tilwin osvojen ~ Zraino vojno brodovje zredtilo nek konvoj - Napredovanja na srednji ironli - Slovesnosii za 9, novembra

- Iz Filhrerjevega glavnega stana, 11. no-
vembra, Vrhovno poveljstvo oborozene sile
je dne 10. novembra naznanilo: Na Kri-
mu smo vzhodno od Sebastopola in zapad-
no od Keréa Zilavo se upirajoée zadnje Cete
sovraznika potisnili Se dalie nazaj. Vaini
napadi iz zraka so hili podnevi in ponodi
naperjeni proti Sebastopolu. V tankih olja
in v skladis¢ih so nastali veliki pozari. V
luki pomorske trdnjave sta bila z bombni-
mi zadetki tezko poskodovana ena soviet-
Ska krizarka in ena velika trgovska ladja.
" Med Donecom in Volgo ter v oko-
lisu Moskve je Lufiwaffe uni¢ily veliko
Stevilo sovjetskih prevoznih vlakov. Moé-
nejée skupine bojnih letaleev so na Moskvo
metale razstrelilne in zaZigalne bombe.

V teku operacii, ki se vodijo med jezerom
Ilmen in Ladoga preko Volhova so
skupine pehote in oklopnic — kakor Ze pri-
obéeno v posebnem porodilu — v noc¢i na
9. novembra z presenetljivim napadom
osvojile vazno prometno kriziée Tihvin.
Privedli smo tukaj veliko Stevilo ujetnikov
in veliko plena. Stab $este sovjetske armade
je uteke] ujetniitvu samo s tem, da jc zA-
pustil svoje,avtomobile in vaZae vojaske
listine. V. bojih na tem odseku fronte smo
od 16. oktobra privedli okrog 20.000 ujet-

nikvy, ter uyplenili 96 oklopnic, 179 topov.
en oklopni viak in Stevilen drugi vojni m~
terial, Dvignjenih je bilo okrog 6.000 m

Skupno tevilo v vojni na zakod
privedenih sovjetskih vojnih u
jetnikov se je scdaj  povisalo no
3,632.000 moz.

Pred $kotskim vzhodaim obrezjem je
Luftwafse v no¢i na 10. novembra potopila
eno tovorno ladjo od 2.000 brt. Ena na-
dalinia trgovska !2dja je hila pn*kodovana
vsled bombnega zadetka, Strmoglavei so na
angleskem jugovzhodnem obrezju bombar-
dirali pristanisko ozem!’'e Marsate. Obsez.
ni pozari in modne eksplozije so dale spo
znati uspeh napada,

V severni Afriki so neméke shku-
pine bojnih letal z dobrim uspshom na-
padle oporiséa pri Marsa Matruku in na-
prave bunkerjey pri Tobruku,

Sovraznik je v zadnji no¢i s slabejSimi
silami vrgel bombe v nekatere kraje v se-
verozapadni Neméijl, predvsem na stano-
vanjske ¢etrti v Hamburgu. Civilno prebi-
valstvo je imelo izgube na mrtvih in ranje-
nih. Dva britanska bombnika sta bila se-
streljena.

Oberleutnant Lent je dosegel svojo
dvajseto zmago v zraku kot ponoéni lovec.

PristaniSko mesto Jalta ie v nasih rokah

6 sovrainih tovornih ladij z 38 000 brt potopljenih

Iz Fithrerjevega glavnega stana, 11. no-
vembra, Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
je dne 9, novembra naznanilo :

Britansko zracnp brodovie je ‘tekom
véerajnjega dne izgubilo 25 letal. 9 bri-
tanskih bombnikov je bilo sestreljenih pri
noénih napadih na zapadno Neméijo.

Na Krimu so memske in romunske &ete

vzdolZ juZnega obreZja in na polotoku

Keréu uspesno nadaljevalé preganjanje po-
razenega sovraznika., Jalto smo 08V 0-
jili, S

V. boju moper: britansko oskrbovalno
plovbo je imela Luftwaffe v zadnji noéi
posebne uspehe. Pred angleskim in Skot-
skim vzhodnim obreZjem so bojna letala
iz konvojev ven potopile Sest sovraznih to-
vornih ladij, med temi enega velikega tan-
kerja ,s skupno 38.000 brt. V morskem oko-
lisu otokov Fiirder je bila po dnevi vsled
bombnega zadetka unicena neka mala (o
vorna ladja, Strmoglavci so v no¢i na 9. no-
vembra metali bombe tezkega kalibra na
pristaniske naprave v Doveru. Nastalo je
veé razseznih poZarov.

Pri poskusih véerajSnjega dne napasti
zasedena ozemlja v Kanalu je britansko
zraéno brodovje utrpelo &tevilne tezke iz-
xrbelhiLgcx so v silnih zraénih bojih se-
sire s+ Obrambno topnistv dve so-
vradal I Ypniktvo pa

Britanski bombnikj go v pretekli noti po-
skuali napade na zapadno Neméijo. Ci-
vilno prebivalstvo je imelo nekaj izgub. 1z-
med napadajocih letal je bilo devet sestre-
ljenih.

Polet nad Nem¢ijo je bil
poplaéan z 27 bombniki

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 11, no
vembra, Vrhoyno poveljstvo oboroZene silc
je dne 8. novembra naznanilo.

Pri zasledovalnih bitkah na Krimu so
nemske in romunske &ete na juinmem po-
bo¢ju Jaila gorovja unidile neko sovjetsko
konjenisko divizijo. Pri oZini k zemskemu
Jeziku Keréu je bil predrt 10 km glo-
bok, novodobno izgrajen poloZajni pas, Za-
sledovanje tukaj poraZenega sovraZnika je
R teku,

Luftwaffe je v vodovjih juzno od Jalte
uni¢ila eno prevozno ladjo z 8.000 brt.

Neka romunska podmornica je v Crnem
morju potopilt sovjetske prevozne ladje s
skupno 12.000 brt.
~Na britanskem severovzhodnem obreZju
je Luftwaffe napadla po dnevi z dobrim
ucinkom ladeniSke naprave v Blyth. V
zadnji no¢i so moéne skupine bojnih letal-

¢ Nem$ka tezka artelerijana pohodu
Mimo vasi, ki so jo bolSeviki zazgali, se pomikajo tezki topovi y zaukazano jim posto-

janko.

cev bombardirale na vzhodnem in jugo-
vzhodnem AngleSkem razliéna pristaniséa,
posebno vy Sunderlandu, Polni zadetki
v ladjedelnicah in preskrbovalnih obratih
g0 povzroc¢ili silne eksplozije in obseZne
poZare. Vzhodno od Aberdeena je bil
vsled bombnega zadétka potopljen nek bri-
tanski rusilec. 4

Sovraznik je v zadnji nodi na ve& mestih
priletel nad ozemlje Reicha. Vsled metanja
bomb na stanovanjske éetrti, med drugim
tudi v drzavnem glavnem mestu, je imelo
civilno prebivalstvo malo izgub na mrtvih
in ranjenih, Povzro¢ene $kode so neznatne.
Temu nasproti pa je imelo britansko zraéno
brodovje posebno tezke izgube. 27 napada-
jo&ih bombnikov je bilo po nemski obram-
bi sestreljenih,

Fiihrer pri svojih starih borcih

Manifestacija v LSwenbréukellerju v Mlinchen-u

Miinchen, 11. novembra, Na predveder
9. novembra je zopet v tej vojni, v kateri
gre borba za bodoénost Neméije in nove
Evrope ter za red vsega sveta, stal Filhrer
znova pred svojo staro gardo in govoril k
njej. MoZje pohoda 9. novembra so nasto-
pili v Léwenbriukellerju, pred katerega je

Adolf Hitler

Fiihre: nemske drZave.
(Slika iz arhiva.)

bil prikorakal godbeni vod, kakor tudi &ast-
ni oddelek SA, medtem ko je HJ delala
Spalir v sivih jopi¢ih ali priprostih rujavih
srajeah, med njimi tudi élani borbene dete
Adolfa Hitlerja. Mnogo jih je bilo sicer za-
menjalo rujavo srajco z vojasko suknjo
ljudske vojske ali oroZja 44, drugi so zopet
nosili sivozeleno uniformo neméke policije.
Med zvestimi Filhrerja je bila cela vrsta
visokih predstavnikov strankinih formacij,
IrZavne delovne sluZbe in organizacije Todt,
ra: a0 tako svojcev mulenikov 9, novembra
-~23 in Zrtev 9 novembra 1939,
Fanfare zadonijo! Zbrani se dvignejo raz
8vojih sedeZev, krvava zastava, zvesta
Spremljevalka pohoda pred 18-timi leti, pri-
haja. Mrzliéno vznemirjenje, radostno raz-
burjenje se loteva vseh. Pogledi so uprti na
vhod in %¥e zadoni badenweilerski mars, Fiih-
rer je tukaj! Spremljajo ga strankini tova-
rifi Adolf Wagner, Himler in visoki
Castniki oboroZene sile, Fithrer je prifiel iz
Svojega glavnega stana k svojim zvestim
In vihar navduSenja pri¢ne, ko koraka Fiih-
rer skozi Spalir svojih najstarejsih tovari-
Sev. Gauleiter Adolf Wagner pozdravi
Fithrerja, gromovit jek je odgovor. >V Va-
Sem imenuc¢ je rekel Wagner, sse mu za-
hvaljujem, da je prifel k nam v tej uri;
veselimo se, moj Fithrer, da Vas vidimo tako
iveZega in zdravega med nami.c Ko nato
Adolf Wagner zaprosi Fiihrerja, da bi po-
vzel besedo, zadonijo zopet viharni klici
Heil. Node jih biti konee, teh manifestacij
tadtenja, hvaleZnosti in vdanosti, ki so ena
sama prisega zvegtobe, Nato govorl Filhres

(PK. Aufnahme: Kriegsherichter Menzendorf, Atl, Zander Multiplex-K),

Fronte

Dr. O. 8. Krainburg, 11. novembra.

Zopet je Fiihrer povzel besedo. Pred svo-
jimi najstarej$imi strankinimi tovarisi in
najzvestejéimi soborci je-govoril v dvorani
»levje pivovarne« y M iin ¢ hnu, pred moi-
mi, ki so Ze leta 1923 — in leta poprej —
korakali z njim tezko pot v novo bodoénost.
Nemdije, ko je Se kot nepoznan mo% pridel
okrog sebe zbirati za8Citr ike nemskega bitja
in sredi zablod in zmed jadne dobe s smelim
pogumom in nezmotno zavestjo zmage jel
nem#&ki narod pozivati k samozavesti.

Stisnjena sila besed iz govora na veder
8. novembra je razéistila fronte. Zmagoviti
vojskovodja nam jih je pokazal, ko je kazal
na one toke, ki jih je mednarodno Zidovstvo
kot gospodujodi faktor potegnilo med bolSe~
vizmom na eni in plutokratsko kapitalisti¢-
nimi ‘silami na drugi strani, S tem je pa
postal tudi oliten svetovni pomen borbe
proti bolSevizmu; kajti tako v Moskvi ka-
kor na Temzi so isti Zi¢arji pletli niti in so
zato skrbeli da se vozel ni mogel razvozljati,
Le na razli¢ne nadine so to napravili: v plu-'
tokratskih drZzavah so se morale uporabljati
krilatice o svobodi in gospodarstvu, s dimer-
pa niso mislili na ni¢ drugega, kakor na.
svoj razuzdani, po golem egoizmu vodeni.
pohlep po denarju; v Rusiji Stalina in Ka-
ganovi¢a pa 8o bile spet fraze o praviel!
proletariata in o paradiZu delavecey in kme-
tov, ki so jo nasi vojaki spoznavali kot naj-.
vedje suZenjstvo, ki ga je svet kdaj videl,:
in v kateri so pod pritiskom piktole in bida .
ljudje padali e pod nivo zveri.

Tako boj proti bolfevizmu ni nid drugega
kakor obistinitev ene todke strankinega pro-
grama, ki zahteva izloditev Zidovskega vpli-
va zaradi spoznanja, da je Zid vedno napra-
vil le razprtije, da bi ob njih kaj zasluZil,
Kako velika pa je bila nevarnost, ki je bila
zaradi sistemati®nega sodelovanja med #i-
dovstvom v Moskvi in v Londonu nakopana
na vso Evropo, se je dalo razbrati iz opazk
Fiihrerja o tajnih sejah spodnje zbornice.
Molotoy je pri svojem obisku v Ber-
linu z znanimi nesramnimi zahtevami kong«
no pustil pasti krinko nenadoma za mir na-
vdusiénega bolSevizma. Da bi se pri nameras
vanem napadu na Nemdijo in 8 tem na za-«
padno Evropo povedali izgledi na zmago, so
konéno ruski in anglefki agentje zasnovali '
srbsko vojno, ki naj bi po njihovih upanjih
Nemdijo zadr#al za eno do poldrugega leta.
In v tem dasu naj bl Stalinova mno¥ica

Jjudi in materiala popadis Nemdijo i fa &
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prvem naskoku Ze izbrisala, da bi dobila
prosto pot za nadljnje unitenje Evrope,

Krepke odlothe Filhrerja so ta nadrt
prepredile, V' zadnji minuti po njem pod-
vzeti protisunek je sovjetsko unijo smrtno
zadel, ker se ne dajo nadomestiti izgube
ma ljudeh, ki znafajo na ujetnikih, mrtvih
in ranjenih osem do deset milijonov. in ker
se tudi ne da nadomestiti izguba materiala
na letalih, oklopnicah in topovih vseh ka-
librov, Tem neizmernim izgubam,
vsled katerih je bila ragbita rdeda vojna
sila, stoji nasproti neizmerna prido-
bitev zemlje po nemskih in zavezni-
Skih &etah, ki so danes %e zasedle naj-
vaZnejia sredifta ruske industrije in gospo-
darsko najbolj donosna ozemlja, In te po-
krajine z njihovimi ljudmi delajo kakor
cela Evropa za zmago proti' boljfevizmu
in proti mednarodnemu Zidovatvu. Da bodo
njihove dajatve koristile Evropi v njenem
po Neméiji vodenem boju za usodo, ki gre
po besedah Filhrerja za biti in ne biti in
ki odlota bodoénost Evrope za prihodnjih
tisod let, zato jam&i nem#éka uprava. Ker
je Evropa spoznala, da se tie ta boj vseh
narodov kontinenta, zato se je tudi prvié
storilo nekaj takinega kakor skupnost,
skupna fronta, v kateri stojijo razen nem-
#ih det vojaki iz skoraj vseh evropskih de-
Zel, tudi taki iz nekdanjih sovraZnili driav,
Francije in Belgije. Z zmagovitim zakljud-
kom vojne bo, tako je povdaril Fithrer,
dana osveta za Zrtve onih 16 moZ, ki so
leta 1923, pred Feldherrnhalle padli kot
#rtye izdajalskih krogel in Zrtve padlih ju-
nakov svetovne vojne, ki bo v resnici kon-
dana #ele 8 sedanjim obradunavanjem,
kakor tudi Zrtve sedanje vojne, in tako bo-
do izpolnjene besede, ki jih je nacionalno
socialistidni pokret zaklical onim, kojih kri
je tekla pred Feldherrnhalle in ki velja
tudi za vse tiste, ki so za novo Neméijo
in nov pravi¥en red dali svoje Zivljenje:
»In vendar ste zmagalilc

islanska viada fe zopet odstopiia

Berlin, 11, novembra. Amerikanska agen-
tura Associated Press javlja iz Reykja-
vika, da je iglandska vlada pod ministrskim
predsednikom Jonason om v teku 16 dni
%e v drugid odstopila. Vzrok odstopa je
omejijo. islandskij strodki prehrane. Z dru-
¢ ‘gimi besedami; gre za tefkote, v katere je
zagla islandska vsled zasedbe po AngleZih
in po vojakih Zedinjenih drZav. Ta zasedba
je prinesla tej deZeli, ki je doslej Zivela v
miru in v popolnoma urejenih razmerah,
samo bedo in lakoto, Islandei sedaj na
lastnem telesu obdutijo, kaj se pravi biti
pod 2zadéitoc Churchilla in Roosevelta,
Posadka in nje narodniki se niti najmanj
ne.zmenijo za Zivljenjske interese island-
skega naroda ,tako da tudi islandska vlada
ne zmagas ved #e vedno naras¢ajodih
tezkod, | 1

-

Deveti november v Miindhenu

Trl preproste, u¢inkovite siavnosti za pocastitev umriih

Miinchen, 11. novembra. Dne 9. novem-
bra je, kakor v prejdnjih letih, nacionalno
socialistiéno gibanje zopet podastilo svoje
mrtve, K onim Sestnajstim, ki so padli pri
Feldherrnhalle, spadajo sedaj tudi oni po-
kojni, ki so pred dvema letoma postali Zrtve
zavratnega umora v meséanski pivovarniski
klet! vsled zlodina, plafanega po AngleZih.
Ti tovarisi imajo sedaj skupno grobisde
na severnem pokopalidéu v Miinchenu. S
preprosto slavnostjo je nacionalno sociali-
sti¢no  gibanje dopoldan podastilo njihov

+spomin, Grob je bil dostojnd okrafen,

Vence Gauleiterja Adolfa Wagnerja in
nadiupana glavnega mesta pokreta, Reichs-
leiterja Fiehlerja so Ze zarana poloZili na
grob. Zastave vseh formacij pokreta so ob-
robljala grobisa. Ob 11tih so oznanjala po-
velja, da se bliza Gauleiter, ki je k posve-
Senemu mestu pristopil z Reichsleiterjem
Baldur von Schirach, z Gauleiterjem
Schwede-Coburgom in generalleutnantom

Reinicke od vrhovnega poveljstva oboro-

#ene sile in Atevilnimi drugimi osebnostmi
pokreta, med njimi je bila tudi Reichs-
frauenfilhrerin g. Scholz-Kling. Iz rok treh
starih borcey je Gauleiter prevzel Fiihrer-
jev venec in ga je poleZil po narodilu moZa,
za katrega je v doslovnem pomenu besede
pred dvema letoma umrlo teh osem nem-
#kih ljudi,

Spominska slavnost
obspomenikuvFeldherrenhalle

Mesto, na katerem 8o tragiénega dne
9. novembra 1923, prvi mudeniki nacional-
no socialisti®énega pokreta svojo zvestobo
do Adolfa Hitlerja in strastno hrepenenje
po novi &astni in veliki Nemé&iji popladali
8 svojim Zivljenjem, je bilo zopet pozorisie
od svetostnega razpoloZenja vznedene ure
spomina, Poleg spomenika je na érnem
temelju vihrala bela zastava zmage., Ka-
kor iz jekla zlita je stala dvojna straZa /4
ob plo&di, koje imena oznanjajo Zrtve moZ
9, novembra. V Residenzstrasse so se pred
spomenikom razvrstile po ena stotnija SA,
NSKXK, politi¢nih vodij in HJ, z njimi god-
beni vod SA Standarte, ki ima Ze tradicio-
nalno &astno nalogo, da se slavnosti aktivno

udelezl, Svetostna tiSina je leZala na veli- a-

kem trgu pred Feldherrnhalle, tiso¢i pre-
bivalcev so stali ob robu in z udeleZbo ho-
teli dati izraza njihovi povezanosti z onimi,
ki s0 bili dne 9,novembra na pohodu in ki
so prvoboritelji danasnjega Reicha, Na
vrtu dvora postayljena baterija je izstrelila
16 podastnih strelov za polastitey spomina
onih, ki so padll 9, novembra. Ko so raz-
doneli zadnji skupni streli, je zazvenela
pesem o dobrem tovarifu, Takrat je polo-
#il Gauleiter Adolf Wagner venec Fiihrer-
ja. Nato je sledila poloZitev venca za obo-

roezno silo po generaloberstu Frommu.
Dojmljivi &in na posvedenem mestu je bil 8
tem konéan,

Pred krstami mucenikov

Znameniti sklepni kamen v yrsti spomin-
gkih slavnosti za 9. november je tvorila sve-
¢ana ura na kraljevem trgu, na katerem je
bila ob jeklenih rakvah 16 mucenikov de-
vetega novembra izkazana &ast poZrtvoval-
nemu stremljenju za ¢ast in prostost Nem-
dije. Zamolklo so zadoneli bobni, Gauleiter
ge je podal v spremstvu predstavnika obo-
rozene sile, generalobersta Fromma v obe
dastni stavbi in je tukaj polozil 16 Fiihrer-
jevih vencev. Vsak teh lovorjevih vencev z
belimi krizantemami ima dva rdeda traka,
enega z imenom Fiihrerja, drugega pa z
imenom onega, ob katerega rakvi je Gaulei-
ter, ko je pokojnega poéastil z nemikim po-
zdravom, poloZil venec,

Nadalini napredki v kot!ini Doneca
Predor skozi postojanke v sredini fronte

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 11. no-
vembra. Vrhovno poveljstvo ohoroZene sile
je dne 7. novembra naznanilo;

. Na K rimu so nemske in romunske éete
vzlic neprehodnemu gorovju in Zilavo bo-
reéim se zadnjim ¢etam nasprotnika uspes-
no napredovale. Bojna letala Stuka so raz-
bila postojanke okrog trdnjave Sebastopol
in napravile ve& bhaterij nesposobnih za boj.

Vkotlini Doneca so nemske in ita-
lijanske skupine ponesle boje naprej.

Vsrednjem odseku vzhodne fron-
te so pehotne divizije predrle skozi moéno
izgrajene sovraZnikove postojanke in pri-
vedle Stevilne ujetnike in topove kot plen.

Pred Peterhofom so baterije vojske
potopile neko sovraZno tovorno ladjo. Le-
ningrad je bil po dnevi obkladan z bom-
bami tezkega in najteZjega kalibra.

V boju zoper Veliko Britanijo je
Luftwaffe v pretekli no¢i bombardirala
pristanii¢a na angleskem vzhodnem in ju-

gozapadnem obreZju. Polni zadetki v pre-

skrobvalnih obratih so povzroéili velike po-
zare, V kanalskem ozemlju in pred nizo-
zemskim obreZjem smo sestrelili deset,
pred norveikim obreZjem pa eno britansko
letalo,

Vseverni Afriki so nemSka bojna
letala z dobrim uéinkom napadla britanska
taborii¢a in utrdbe v.Tobruku.

Sovraznik je v no¢i na 7. novembra 8
pi¢lim Steyvilom bombnikoy poskuéal neuéin-
ovite polete nad nekaterimi kraji severne
Neméije.

Roosevelt najema morilce

Lizhona, 11, novembra. Nasnovatelji in
poZigalei Spanske vlade rdedega terorja se
zdaj na posebno iniciativo Roosevelta
zbirajo v New Yorku da se bodo z njihovo
pomodjo organizirali nemiri in revolucije v
JuZni Ameriki, ki bodo potem mogle Zedi-
njenim driavam Severne Amerike dati pri-
loZnost, da se lahko ustanovijo v latinsko
ameriSkih drzavah in da od tam raziirijo
politi¢no gospostvo Zedinjenih drZav na ves
kontinent. Ko je Ze pred nekaj tedni dospel
v New York vodja separatistiénih Baskov
In poglavar komunistov A guirre, se je
sedaj na povabilo Rooseyelta podal na pot v
New York tudi prejénji rdedi Spanski pred-
sednik drZzave Zamora. Dva nadaljnja
rdeda Spanska ministra, zloglasni zunanji
minister in mnoZestveni moriles Alyvaresz
del Vajo, ki je oplenil preteZni del Span-
skih cerkvenih zakladov in s plemom po-
begnil na Francosko, ter e nek drugi mini.
ster sta Ze z vnemo na delu v New Yorku.

Spanski bolfaviki se kot posrednikov po-
sluzujejo Zidovskih emigrantov v
Juzni Ameriki, da lahko tam razvijajo svoje
zlodinske spletke. Ozka povezanost teh rde«
%ih Spancev z Mednarodnim Zidovstvom
Rooseveltove klike izhaja tudi iz tega, da je
Alvarez del Vajo pred kratkim na kongresu
zionisti¢ne prostozidarske organizacije raz-
vijal podrobne naérte za uresni¢bo pluto.
kratsko-bol3evistiénega svetovnega gospo-
stva pod Zidovsko-amerikanskim vodstvom,

Roosevelt je dal pooblastilo za breze
obrestno posojilo ene milijarde do-
larjev holsevikom, V izjavi se glasi, da je
Stalin kredit %e sprejel z iskreno hvaleZ-
nostjo. Severno amerikanski davkopladeval-
ci bodo veseli, da se bodo njihovi denarji
zopet enkrat nalagali v bankrotnem podjet-
ju. Roosevelt je v svojem pismu na Stalina
izrazil tudi upanje, da bo sovjetska vlada
ukrenila, da se bodo vse razpoloZljive suro-
vine, ki jih Zedinjene drZave nujno potre-
bujejo, le-tem prodale, pri ¢emur bo jzkupi-
dek vknjizen r sovjetskem kontu, Roose-
velt 8kill torej po surovinah Sovjetske unije.

—————

‘Peka sabotaZoa svojat v Wienu
Ie napravijena za neSkodljivo

Berlin, 11, novembra, Reichsfiihrer 44 in
gef nemike policije sporoda: Dne 6, novem-
a8 aney sk o
tolpe, ki je bila v zvezi 8 skupino upornikov,
ki so bili v protektoratu obsojeni po naglem
sodiZdu, Tolpa je v Wienu in okolici posku«
gala s poZigi ogroZati preskrbo prebivalstva
z zivili.

Bukaresta, Romunski kralj Michael je
bil pofasfen z najviljim romunskim odli.
kovanjem, redom »Michaela hrabregac.

Hauptschriftleiter: Dr. Otto Bchedl

E. T, A, Hoffmann

Mojste Janen Steaza

V #asih, ko so v lepem, prijaznem mestu
Bambergu ljudje — da se posluZimo znane
prislovice — prebivali dobro, to se pravi
pod zakrivljeno palico, namred proti konecu
osemnajstega stoletja, je Zivel tam moZ, me-
Z8an, v vsakem oziru nenavaden in odliden.
Ime mu je bilo Janez Stra%a in po po-
klicu je bil tesar,

Narava hodl pri pretehtanju in dolodanju
usode svojih otrok svoja posebna temna,
umu dosefna pot® in to, kar hole spodob-
" nost, har hodejo misljenja in ozirl utesnje-
nega Zivljenja dognati kot pravi smoter
bitja, je za njo le radovedno igranje pre-
slepljenih otrok, ki se smatrajo za modre,
Toda &lovek vidi v svojl kratkovidnosti po-
gosto v neskladnosti preprianja njegovegs
razuma z onim temnim vliadanjem nedoumne
sile, ki ga je najprej hranila in negovala na
syojih maternih prsih ter ga potem zapu-
stila, neko zloZesto ironijo; in ta posmeh ga
navdaja s strahom in grozo, ker mu preti,
da unidi njegov lastni jaz.

Niti palag velikaSev, niti kne#evskih sijaj-
nih sob ne izbira mati Zivljenja za svoje
ljubljence, — In tako je dopustila; da je
na¥ Janez, ki ga, kakor bo naklonjeni nam
gitatelj zvedel, moramo paé iteti med njene
pogodovane ljubljence, zagledal lud sveta na
bornl slamnati postelji obuboZanega stru-
garskega mojstra v Augsburgu. Zena je za-
radi bede in pomanjkanja umrla takoj po
rojstvu otroka in moZ ji je sledil po nekaj
meseclh, |

Mestni svet je moral nogkrbeti za zapu-
#tenega otroka, ki mu je prisijal prvi sonéni
zarek bodode ugodne usode, ko svétnik in
tesarski mojster — dobrotljiv in asti vre-
den mo% — nl dopustil, da bi otroka, v ko-
jega od glada sicer spadenem obrazu je ven-
darle nasel poteze, ki so mu ugajale, spravill
v javen zavod, ampak ga je vzel v svojo hi-
o, da bl ga sam vzgajal s svojimi lastnimi
otroci,

V neverjetno kratkem &asu se je razvila
ne samo postava otroka tako, da nihde ne bi
verjel, da je malo, neznatno bitje v zibelki
v resnici ona brezbarvna in nelidna lutka, iz
katere se je kakor lep metulj razvil Ziv,
¢udo lep, zlatokodrasti dedek, Toda Se vaZ-
neje je bilo to, da so se s to Ijubkostjo po-
stave pri defku kmalu pokazale odli¢ne du-
Sevne zmoznosti, ki so zadivile tako krusne-
ga oleta kakor uditelja. Janez je vzraital v
delavnici, 1z katere so, ker je tesarski moj-
ster mestnega sveta dobil najvaZnejia stav-
bena dela, izhajali najvelidastnejsi proizvo-
di, ki jih je moglo izgotoviti rokodelstvo.
Ni éudo, da se je tako razvnelo deckovo vse
¥ivo razumevajofe pojmovanje in da ga je
z vso duso vleklo k rokodelstvu, o katerem
je v globini svojega srca slutil, da je zmoZno
ustvarjati kaj velikega in odvaznega., Lahko
si mislimo, kako je to detkovo nagnjenje
razveselilo njegovega rednika; to ga je na-
potilo, da mu je bil sam skrben in pozoren
mojster v praktidnih stvareh in da je dedka,

ko je dozoreval v mladenits, dal po najiz-

urjenejiih mostrih poucevati v vsem, kar
spada k boljSemu razumevanju in izvrieva-
nju rokodelstva, kakor na' pr. v risarstvu,
arhitekturi, mehaniki itd.

8tirl in dvajset let je bil nad Janez star,
ko je stari tesarski mojster umrl, in Ze ta-

krt je bil njegov rejenec v vseh oddelkih
njegovega rokodelstva popolnoma izkusen,
docela izvezban pomocnik, ki mu daled na-
okoli ni bilo para, V tem &asu je s skupno
zvesto 2zvezanim tovariSem Engelbrehtu
nastopil obidajno potovanje,

Od mladosti vrlega StraZe ves zdaj dovolj,
dragi Citatelj, in preostaja nam sedaj samo
ge, da na kratko povemo, kako je prislo do
tega, da se je naselil v Bambergu in tam
postal mojster,

Ko je namreé po dolgem popotovanju na
povratku v domovino s svojim tovariiém En-
gelbrehtom prisel skoz Bamberg, so bill bad
zaposleni z glavnim popravilom 8kofovske
palade in sicer bi se naj ravno na oni strani,
kjer se je zidovje iz globodine neke ozke
ulidice nebotitno dvigalo kvikku, postavilo
popolnoma novo ostredje iz najvedjih in naj-
tezjih brun. lo je za stroj, ki bi naj za-
vzemal &im najmanjéi prostor, 8 s koncen-
trirano silo dvigal tezke naklade kviiku,
KneZevski stavbenik, ki je znal do pidice iz-
radunati, kako so postavili Trajanov steber
v Rimu in koliko sto pogrefkov 8o pri tem
napravili, ki bi jih on nikakor ne bi naredil,
je bil tudi v resnici postavil tja stroj, neke
vrste ferjava, ki je bil na videz zelo liten
in ki so ga vsi hvalill kot mehaniéno moj-
strovino, Ko so pa ljudje hoteli stroj po-
gnati, se je izkazalo, da je gospod stavbenik
radunal g samimi Simsoni in Herkulesi, Ko-
lesje je dajalo grozovito, yreidede vekanje
od sebe, zasekana velika bruna se niso ga-
nila, delavel 80 v potu svojega obraza iz-
javljali, da raji nosijo nizozemska’ drevesa
javljali, da rajii nosijo nizozemska drevesa
(Najvetja drevesna debla, ki jih splavijo
po Renu navzdol, da jih potem uporabljajo

za ladijske jambore.) po strmih stopnicah,
kakor da bi brez prida tratili prl stroju
najbolj naporno mo#; in pri tem je ostalo,
V mall razdalji sta StraZa In Engelbreht
gledala to uganjanje ali bolje refeno raz-
grajanje in nemara se je StraZa nekoliko
namuznil zbog stavbenikove nepoudenosti.
Nek Ze zelo siv prvi pomagaé je po oblekt
tujcev razpoznal njih rokodelstvo, pristopil
brez nadaljnjega k njima in vpraSal StraZzo;
da-li on to stvar s tem-le strojem bolj ume-
je, ko si jo tako pubrluno ogleduje. sLej
no,« je odvrnil StraZa povsem prostodusno,
»lej no, tale stvar z boljfim ymevanjem je
vedno opasna; kajti vsak norec je mnenja,
da on vse najboljfe zna; fudno se mi pad
zdl, da v tej deZeli ne poznate priproste
naprave, ki z lahkoto opravi to, s &imer
gospod stavbenil: tamle zaman muéi 1judi.<
Sivemu prvemi pomagadu je ta smell od«
govor mladega &loveka nemalo Sel pod nos;
godrnjaje se je obrnll, in kmalu so vedeli
vsi, da se je nek tuji mladi tesarski pomoég-
nik rogal stavbeniku in njegovemu stroju
in da se je ponafal, da pozna uéinkovitejo

. napravo, Kakor se to vedno godi, noben ¢lo-

vek na to ni polagal vaZnosti, ampak do-
stojanstveni stavbenik in &astitljiva tesar-
ska ceha v Bambergu sta menila oni-le iz
tujine tudi nf snedel vse modrosti, da bi po-
udeval stars, izkufiene moistre dess WnliZeoa,
»Vidis-1i, Janez, ¢« je rekel Angelbreht svoje-
mu tovariSu, »vidi-1f sedaj, kako je tvoja
snifavost Ze zopet prot! tebl razdraZila
1judi, ki bi jih povrh &e reorala pozdraviti
kot rokodeiszke tovarife?«

i (Dalje prihodnjid) |



Sreda, 12. novembra 1941.

EARAWANEKEN BOTE

Stran 3. — Stev. 23.

Sospodarstvo

Gospodarska komora v Kdraten

Nova razmejitev dosedanjih gospodarskih
okrajev

Zaradi prikljuditve zasedenih ozemelj Un-
tersteiermark in Siidkirnten k drZavnim
pokrajinam Steiermark in Kérnten se je iz-
kazala kot smotrena delitev dosedanjega
okraja Siidmarke. V osmi odredbi drZzavnega
gospodarskega ministra o razmejitvi gospo-
darskih okrajev in tvoritvi gospodarskih ko-
mor z dne 1. novembra 1941, se ustanavlja
samostojna gospodarska komora teko za
Reichsgau Kirnten kakor tudi za Reichs-
gau Steiermark. Poslovalnica za gospodar-
gko komoro Kiérnten je industrijska
in trgovska zbornica Klagen-
furt. Ta odredba je objavljena v odred-
beniku Reichsénzeiger #t. 260 dne 6, no.
vembra 1941,

C rinske deklaracije za noilike
v Sidkdraten odpade o

Ker 80 osvobojena ozemlja Spodnje Sta-
jerske, Korodke in Kranjske z veljavnostjo
od 1. oktobra 1941 vklju¢ene v nemsko ca-
rinsko ozemlje, ni veé treba opremljati po-
giljke iz ostale drZave v omenjena ozemlja
§ carinskimi papirji. Carinsko mejo tvorijo
odslej meje osvobojenih ozemelj proti ino-
zemstvu 8 slededimi nem&kimi carinskimi
obmejnimi postajami: v prometu z Italijo:
Ratschach-Matern, Feistritz a. Wocheiner-
see, St. Veit-Weichseldorf, Schwarzendorf,
Lasge in Jelovitz; v prometu s Hrvasko:
Dobova, St. Rochus in Polstrau, Ta carinska
mesta so tudi pristojna za odpremo vsega
prometa. V osvobojenih ozemljih veljajo od
15. oktobra 1941 naprej v carinskem pro-
metu carinske in druge upravne dolodbe
nemske Zeleznifke zveze.

Nem&ko-hrvatska trgovinska pogodba

Po uspesnem zakljucku pogajanj so nem-
%ki poslanik Kasche, predsednik nem-
skega vladnega odbora dr. Bebrgmann
in hrvadki minister za obrt, industrijo in
trgovino dr. Toth, podpisali prvo trgo-
vinsko pogodbo mied nemsko drZavo in ne-
odvisno hrvadko driavo,

Trgovinska pogodba bo tvorila podlago
za bodole gospodarske odnose med obema
drzavama. Poleg sploinih dolodil vsebuje
obfirne tarifne dogovore kakor tudi take
veterinarsko-policijskega znacdaja. Urejene
in v zapisniku o zasedanju ugotovljene so
nadalje podrobnosti izmenjave blaga za
novo gospodarsko leto. Ti dogovori se na-
nasajo tudi na blagovni promet med Hrva-
gko in zasedenim ovzemljem, zlasti na one-
ga med Hrvasko in podrodjem poveljnika
Srbije, Aktuelna vpraZanja na polju pla-
¢ilnega prometa vitevsi ureditev prenosa
delavskih mezd in potnigki promet so bila
dogovorno urejena.

Pogajanja dr¥avnih odborov so dala ob-
enem priliko, da so se razpravljala vprasa-

Dom in polie

nja nemsko-hrvaskih gospocdarskih odncs. v,
Pri tem je hila predvsem predvidena pc-
speditev donosnosti hrvadkega kmetijstva
z materialno in strokovno pomodjo.

Gospodarska Izqradnja osovine

V éasu od 3. do 5. novembra 1941 so se
v Wienu vrsili nemsko-italijanski indu -
strijski razgovori. V duhu prijateljstva
izvriene razprave obeh odposlanstev, ki ste
se sedaj v deseti sestali, je obsegala obe
drzavi skupno ti¢ode se probleme vojnega
gospodarstva in nadaljnjo gospodarsko iz-
graditev osovine. Pri tem je na obeh stra-
neh bil doseZen popolni sporazum v tem, da
morajo industrijske vrhovne zveze obeh dr-
Zav v svojem podrolju vse storiti, da v
skupnih naporih okrepijo gospodarske sile
osovine za vsiljeni nam Zivljenjski boj. V
tem smislu so bile dogovorjene razliéne do-
loébe glede nadaljnjega in oZjega sodelovas
nja obeh vrhovnih zvez in podrejenih jim
razvrstitev.

Razde'itev Zelez itke~a voznega
parka bivse Juyosia:iie

O tozadevnih pogajanjih smo #e enkrat
porocali, a podropnosti takrat & niso bile
znane. Zdaj se doznava iz Zagreba, da se
je tam priéela 9. oktobra konferenca na-
sledstvenih drZav zaradi razdelitve tovornih
vagonov in da je bilo Ze prej v Budimpesti
sliéno posvetovanje zaradi razdelitve loko-
motiv.

Delo pri tej razdelitvi je zelo zamotano,
ker je treba najti vse vagone in lokomo-
tive, ki so ob zlomu Jugoslavije obticale
v raznih krajih. Ves ta Zcleznifki park je
treba zbrati, popisati in razdeliti.

Po dosedanjih informacijah bo dobila
Hrvatska okrog 37,5¢% tovornih vagonov.

‘PribliZno enak deleZ bo dohila Hrvatska

tudi pri potnifkih vagonih in lokomotivah.
Delez Srbije bo zna%al okrog 289, delek
MadZarske okrog 149 in dele? Bolgarije
9%, medtem ko bosta ostalih 16% dobili
Nem¢ija in Italija. Razdelilni kljué so do-
lo¢ili po obsegu predvojnega prometa na
omreZju Zeleznic, ki je pripadalo posamez-
ni nasledstveni drZavi.

Pridelek sladkorja
v jugovzhodni Evropl
V deZelah jugovzhodne Evrope so zadéeli
v zadnjih letih mnogo vecje povriine zemlje
posaditi s sladkorno peso kakor prej. Po-

_ vréina s sladkorno peso zasajene zemlje na

MadZarskem, v Romuniji, v bivéi Jugosla-
viji, Turéiji ,Bolgariji in na Slovaskem se
je od leta 1939 do danes povedala od

178.000 na 215.000 hektarjev. Leta 1930,

je znasal pridelek sladkorja 6 milijonov
centov, lansko leto pa je Ze narastel na
6,43 milijonov stotov. Prizadevanje v ome-
njenih drZavah gre za tem, da bi s slad-
porno peso zasadili Se veé zemlje kot so jo
do zdaj.

Polja in hlevi dajo dosti dela

Kmetjein mali vrtnarji imajo, vsak na
_ 8voji strani, v teh dneh in tednih opraviti
e obilico dela prej, nego pridne kratka,
nekoliko mirnejsa zimska doba. V teku je
letina repe. Mlada Zivina mora ponodi v
hlev. Pred gonjo na paso dobi Zivina do-
datno klajo; prej nego zapusti hlev, mora
biti priliéno na pol nasi¥ena, Stale? kokogi
je treba skrbno pregledati glede tega, ka-
tere zivali naj 8e ostanejo v kurniku in
katere se morajo iztrebiti.

Krompir pride v podsipnice; prej je pa
treba #e skrbno izloiti bolne gomolje.
Krompir se sme v podsipnicah hraniti
samo, ako je zrel ter samo na Suhem in
hladnem. Sadno drevje pognojimo z ap-.
nom, Drevesa opremimo z novimi klejnimi
obroéi, stare pa seZgemo.

Za oranje uporabljemo podzemeljske
pluge. Vse stroje in orodja, ki jih ne po-
trebujemo ve&, moramo temeljito osnaZiti
in namazati., Zimsko Zito zmlatimo. Pomis-
1iti je tudi treba na izsufenje. Rove je treba
o&istiti, Za letino korenja uporabljamo iz-
kopace.

Izostati tudi ne sme cizenje travmikov,

ki ga je treba opraviti prej nego nastopi
mraz, Prerac¢unati je tudi treba, kar je zelo
vaZno, stanje zimske krme, Tako jo potem
najloZje razdelimo.

Ta mali pregled nujnih del, ki se morajo
sedaj opraviti, ni in ne more biti popolen.
Hoteli smo s tem dati samo navodila,

Omenjena so pa najvaznejsa dela in 8
tem smo dali marsikomu  dobrodod "
migljaj.

Kadar si kon] zvine nogo

Ob takih prilikah navadno e uporabljajo
mrzle obkladke z vodo. Prikladneje je pa,
dajati tople obkladke ali pa bolno nogo
postaviti v toplo vodo. To se naj vrai pri-
liéno eno uro, pri tem pa je vedno trebid
znova' dolivati tople vode, Potem napravimo
mefanico iz enakih delov vode, arnike in
tinkture iz rutic, pomodimo v njo laneni
povoj in po#kodovano mesto s to obvezo
trdno preveZemo. Ako se obveza posusi, jo

je treba znova pomotiti v gornjo tekoéino.
Nekaj dni po takem ledenju bo konj zopet

lahko el na dglo.

Kakor tetke oklopnice morja

plujejo ogromni Siebel-brodi mirno po svoji poti.
(PK.-Aufnahme: Kriegsberichter Bangemann, PBZ, Zander-Multiplex, K.)

Nenavadni gost na krovu
italijanske vojne ladje

Leteda riba je predmet obludovanja vseh
¢lanov posadke. — (PK. Aufnahme: Kriegs-
berichter Weissert, PBZ.-Z.)

Castnidr¥avljaninaroda

Na vsak le mogol naclin skrbi Nemdéija
za svoje ranjence v vojni. — Zabavna po~
ljubna dela dajo poikodovani roki zopet
spretnost in pospelujejo zdravijenje.
(Presse-Hoffmann, Zander-Multiplex-K.)

Na Crnem morju
Med voinjo na brodu je dana vzbuna zaradi letalcev. — Ostro opazuje posadka obramb-

nega topnistva blizajofega se sovraznika.

(PK.-Aufnahme: Kriegsberichter Ziindorf, HH., Zander-Multiplex-K.)

Torpedns si natovorijo

nemske podmornice malo ¢asa prej, nego odplujejo na nove pot proti sovra¥niku. - ?
(PK.-Affnahme; Kriegsberichter Kramer, HH., Zander-Multiplex-K.)
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Na3l mrtvi 2ivijo v nifem deln

Prve slovesnosti za 9. novembra
v Siidkiirnten

Dne 8. in 9, novembra so ge v Siidkérnten
za pocastitev umrlih pokreta in vojne
prvikrat vrdile slovesnosti, ki jih je prire-
dila NSDAP. Nem&kim rojakom, ki so bili
skozi dva desetletja zatirani od tuje vlade,
:!e 8 tem omogodeno, da se skupno z uradu-
Jod¢imi strankinimi tovarisi in élani forma-
cij spomnijo mrtvih pokreta, ki so do-
prinesli Zrtve tudi za njihove svobodo.
Ravno ti nems#ki rojaki, ki so bili vedno
izpostavijeni vsem mogodim Sikanam
prejénje jugoslovanske vlade, vedo dostoj-
no ceniti Zrtve mrtvih nacionalno sociali-
ptiéne borbe za osvoboditev, Zato so pa
tudi polnostevilno pridli v onih krajih, v
katerih so se slovesnosti vrdile. Bezirks-
filhrerji KVB so pri teh slovesnostih, ki
Bo jim dali obelezje pesmi in godbeni ko-
madi, govorili o borbi za svobodo Nem-
&ije in vzgledu, ki nam ga vsem dajo mrtvi.
Slovesnosti v ABlingu, Krainburgu, Rad-
mannsdorfu in Steinu so se udelezili dastni
gostje, nad tisod strankinih tovarifev in
tovarifey iz krogov nemskih rojakov,

Prvo thorovanje uﬁolllel]ev v Miessfalu

Nedavno se je v novo zgrajeni Soli Gu-~
tenstein-Fettengupf vriilo prvo
delovno zborovanje NSLB, okroZnega od-
seka Mieftal., Po jutranji svetanosti je
Kreisabschnittsleiter Alfred Piller imel
%alni govor za 27 padlimi koroSkimi vzgo-
jitelji. Sledila je potem pod vodstvom glav-
nega uditelja Romana Maier pevska ura,
Nato je tovaris Piller prav ulinkovito
obravnaval snov »novi nem#iki narodni red
in politika tujih narodove, Ned tem je bil
dospel politi¢ni komisar iz Unterdrauburga,
Krelgleiter G r um, z njegovim namestnikom
drom, Wolfgangom Miessl-jem in s
golskim poverjenikom, vladnim svetnikom
Gornikom. Kreisleiter se je vzgojiteljem
gahvalil za njihovo dosedanje delo in jih
pozval, da naj poleg svojega poklicnega dela
kakor doslej v NSDAP vzorno sodelujejo
tudi v Kirntner Volksbundu. H koncu je
vladni svetnik Gornik govoril o »pouku
nem#dine v Siidkirntene, Pod izbornim vod-

stvom - okro¥ne uditéljice Eporta  Friedl”

Fleiss se je popoldne veselo gojil tudi
Sport. Razgovor o vpradanjih iz Solske pra-
kse med Solskim poverjenikom in med Jol-
skimi voditelji je zakljudil zborovanje.

—_—

Premogovnik v Mttnigu

Premogovna lezisda v Mottnigu so oikrili
%e v letu 1831 in jih izkorifdali Ze nekaj
¢asa pozneje. Kakor poroda kronika, je leta
1852 neki Franz Walter v Stirih manj-
#ih rovih iskal po premogu. Zadovoljivi po-
datki njegovih prizadevanj so povzrodili
nadaljno izgraditev naprave, iz katerz je
do leta 1885 postal premogovnik, ki je za-
poslil okroglo 80 delavcev, Vedno men jajodi
se lastniki so tekom let vedno bolj razii-
rili premogovnik, ki je konino imel naj-
vikje stanje 200 rudokopov in pomoZnih de-
lavcev, Pridobivanje premoga je v letu 1936
pred ustanovitvijo obrata doseglo visokost
8047 ton, Ceprav se mora v Méottnigu pri-
dobljeni smolnati premog oznaditi kot zelo
dober, so leta 1937 opustili premogovnik,
Nemske oblasti so dale napravo temeljito
preiskati, Na podlagi podatkov te preiska-
ve pa ne'bo ved obratovala,

Bundesfiihrer Schick o nalogah KVB-

Pri¢etek ¥olskega dela stranke v blizajoéi se zimi

Wald, 11, novembra, Gauschulungsamt
Kérnten je v preteklih dneh v poudnem
tedaju, ki je bil dokonéan koncem tedna
véem vodjam ol in govornikom v okroZ-
jih, oddelkih in prikljudenih skupinah dal
smernice za delo cele pokrajine. V dveh
predavanjih so bili pojasnjeni izvor, poko-
lenje in osebno sorodstvo boljdevizma z za-
padnim liberalizmom in tujerodnimi vera-
mi. Porogilo o podrtkih drZavnega delov-
nega zasedanja za novo obliko NS slavlja
je pokazalo, da smo tudi v podroéju slavija
nastopili nova pota, Veseli dogodek v rod-
bini na pr. ni noben povod za opravljanje
kakinega mistinega obreda, ampak se naj
izraza v krogu ozje all SirSe rodbine z ve-
seljem in zaobljubo zhog lepega Zivljenj-
skega dogajanja.

Najvedje zanimanje je vzbujalo preda-
vanje Bundesfilhrerja KVB Gauamtsleiter-
ja Schicka, V stvarnih besedah je raz-
loZil velike naloge, ki se morajo resiti, da
postane Stidkidrnten zopet nemika deZela
in da tukaj ozdravi to, kar je zakrivilo

20 let Nemcem sovraZne svetovne politike.
Govornik je temeljito obravnayal, da se mo-
rajo nemski ljudje te lepe pokrajine pri-
vesti v veliko nemsko narodno skupnost
po KVB, ki je v &irfem pomenu besede iz-
bor najbolj§ih za NSDAP kot vodilni ka-
pitan nemfkega naroda.

Zadnji dan se je vrdilo pregledovanje
vaZnih delov nove pokrajine, Uradna vodji
Pg. Rauschnig in Pg. Dimnig sta
razkazovala predstavnikom okroznih #ol-
skih uradov znamenitosti vasi, ki imajo

tudi brez nemsikh napisov nem3ki znadéaj..

Ceprav so bile tovarne zgrajene ali raz-
Sirjene tudi pod biviim jugoslovanskim
vodstvom, je vendar iz snaZnosti, porekla
strojev, delovnega nadina itd. dobro viden
vodeéi nemski vpliv.

O delu KVB sta porodala Bezirksfithrerja
iz Krainburga in Steina, ki sta morala z
malim vedinoma neizSolanim stabom sotrud-
nikov opraviti velika organizacijska in vo-
dilna dela.

Naloge Ortsgruppenfiihrerjev v KVB

Kreisleiter Kolinltz je govoril v Radmannsdorfu

Posebnost politidnega dela v osvobojenih
pokrajinah Kirntena zahtevajo usmeritev
Ortsgruppenfiihrerjev Kirntner Volksbunda
kot odgovornih voditeljev politi¢nega Ziv-
ljenja v Ortsgruppah. V delovnih zasedanjih
jim sporofajo Bezirksfilhrerji priprave za
vsakdanje delo. Temu smotru je bilo tudi
namenjeno deloyno zasedanje okraja Rad -
mannsdorf KVB, h kateremu je Be-
zirksfithrer Kreisleiter Kollnitz v pretece-
nem tednu sklical Ortsgruppenfithrerje in
katerega so se udeleZili tudi Bezirksamts-
leiterji posameznih uradov okrajnega vod-
stva,

V svojih izvajanjih je Bezirksfithrer pred
veem sporoéil da so pod okraj Radmanns-
dorf pridle &tiri Ortsgruppe: Neumarktl],
St. Anna unter dem Loib]l, St. Katha-
rina in Kaier, potem ko so z odredbo
Sefa civilne uprave Stiri obdine istega imena-
bile zdruZiene z deZelnim okro%jem . Rad-
mannsdorf. Okraj Radmannsdorf &teje sedaj
31 Ortsgrupp. Bezirksfilhrer je nadalje v
temeljnih obrisih pojasnii izgraditev Kirnt.
ner Volksbunda, Posebno se jé pedal z bist-
vom in nameni nacionalno - socialistitnega
gibanja, V nadaljnjih izvajanjih je prikazal
tudi smotre dela, ki so za vsakega Orts-
gruppenfiihrerja obvezni,

V prvi vrsti se morajo razéiriti in spopol-
niti &tabi sotrudnikov Ortsgrupp. Ze obsto-

' jefa sluibena mesta morajo biti temu

ustrezno izgrajena in skrbeti je treba tudi
za ureditev zborovalié. Smoter vsake Orts-
gruppe mora biti, da dostojno prikroji tako
prostore za zborovanja kakor tudi za slui-
bena mesta, Vsaka Ortsgruppa mora tudi,
tako je izvajal Bezirksfilhrer Se nadalje, za
svoje podrodje postaviti gospodarske in pro-
svetne smernice, Vsak obiskovalec mora od
Ortsgrupp dobiti deden vtis. Zato je po-
trebno, da razni kraji pridejo temeljito v
red.

V teku zasedanja so posamezni Bezirks-
amtsleiterji porodali o syojem delovanju.

Ortsgruppenfilhrerji so pazljivo sledili po- .

jasnilom, ki so jih dobili pri zasedanju in
se bodo potrudili prenesti voljo Kirntner
Volksbunda do zadnje hise,

Unterdrauburg., (PreloZitev post-
nega urada.) Ceravno so Ze leta govo-
rili o tem, da bo Unteérdrauburg dobil pri-
meren - poltni urad in so v tem oziru Ze dali
razne obljube, je doslej vse ostalo pri be-
sedah. Zdaj pa dobi Unterdraburg tudi post-
ni urad, ki ustreza njegovim potrebam, in
sicer bo potni urad preloZen v svojecasno
Lorbe-vilo pri izhodu trga, Ta prelo-
zitev je tudi zaradi tega potrebna, ker je bil
opusiten podtni urad Miess pri Unterdrau-
burgu, Preddela za ustrezno refitev novega
poitnega urada so Ze v polnem teku; svetli,
moderno opremljeni prostori bodo di¢ili novi
urad.

Okrevali§ée za asslinsko delo v Kronau
Urad za ljudsko blaginjo je posial 48 delkov na zdravijenje

Kronau, 11, novembra. Nekaj dni sem je
bivsi hotel Petrovo, najbolj sonéna hifa po
svoji pokrajinski lepoti slovedega mesta
Kronau, poln veselega Zivijenja. 48 deCkov
v starosti od 10 do 14 let se je tja vselilo,
da’se oddahnejo v Btiritedenskem letenju.
Otroci potekajo po préteznem delu iz so-
sednega ADlinga; po 'vedini so to otroci
delaveev iz industrijskega kraja, ki so se-
daj po ljudski blaginji deleZni tega edin-
stvenega doZivetja. Za njih oskrbo so na

razpolago voditeljica doma, tri uéditeljice
otrodki vrteey, od katerih so bile dve iz-
uéeni v NSV seminarju, in dva voditelja
HJ iz Villacha,

Razume se samo po sebi, da je preskrb-
ljeno za najboljo preskrbo, voditelja HJ
nadzorujeta telesno okrepitev s Sportom
in telesnimi vajami in voditeljica doma si
z njenimi gotrudnicami vred v vsakem oziru
prizadeva, za dobrobit njenih varovancey.
Seveda to ni mogole brez dobrohotne stro-

gosti, ker je red predpogoj za popolen uspeh
ledenja, Posebno se morajo otroci strogo
drzati za spanje in za popoldanski pocitek
doloenega dasa. Ob lepem vremenu se na
veliki juznostranski terasi lahko opravljajo
»prave leZalne kuree; ¥iroko igriSde daje
Zivahnim deikom zadostne prostosti za gi-
banje. Pozabiti se seveda tudi ne sme na
petje, ki je pa¢ eno najboljsih sredstev,
da iz trume de¢kov na mah napravi veselo
disciplinirano skupnost,

Otroci se v novem okoliu podutijo po-
vsem sretni. Ze sedaj izjavljajo soglasno,
da ne morejo vec¢ stran, Njih najbolj vrota
zelja je, da dobijo uniforme in ta Zelja se
jim bo tudi izpolnila, &o Ze ne v tem tur-
nusy, pa vsaj v prihodnjem, Dom bo nam-
reé sam vzel eno Biviljo v sluzbo, ki bo
vsakemu fantu pomerila in Sivala uniformo
— postopek, ki je ravno tako priprost ka-
kor praktiéen.

Stardi so hvale¥ni, ko vedo, da so njihovi
sinovi v tako dobri oskrbi in se ne morejo
dovolj na&uditi vzorni preskrbi. Dedki pa,
ki doslej po vedini niso priéli iz obmogja
njihovega prebivaliica, spoznavajo tukaj
gredi velikanskih vrhov julijskih alp in
vzljubljajo svojo domovino od najlepie
strani. In Ze njihova srea s ponosom nav-
daja, polagoma razvijajola se zavest, da
sami pripadajo veliki evropski narodni sku-
pini in da je ta krasna pokrajina njis
hove domovine del e vedje ocetnjave.
Kakor pri vsih ukrepih ljudske blaginje,
je tudi tukaj sama po sebi 8 telesno oskrbo
zdruzena tudi dufevna, da bo ravno pri
mladih ljudeh zorila najlepSe sadove.

3z domovine

ABling. (O delu KVB.) Ze vel tednov
se vsako sredo sestajajo vodje celi¢ in blo-
kov Ortsgruppe ABling KVB k poutnim
vederom, ki zdruzuje po tri vodje celic z
njihovimi vodji blokov. Ortsgruppenfilhrer
dr. Klein je uvedel nove &inovnike v te-
melje nacionalno socialisti¢tnega nazora ter
v njihova podro¢ja glede delovanja in glede
nalog. Predavanjem sledeta Zivahna deba-
ta je pokazala zanimanje posluSalcev in
uspeh poudnega dela,

ABling, (KVB pevsko drultvo) V
Jetrtek je pritelo z delom pevsko drustvo
Anlhzz v prisotnosti Bezirks- KdF -Warta
Kodala,” rerfn dra. Klelna
in namestnika Orts-KdF-Warta. PribliZzno
50 pevcev iz raznih plasti prebivalstva je
z velikim veseljem in zanosom prepevalo
prve neméke pesmi. Pevsko drustvo name-
ravajo §e znatno razSiriti, '

ABling. (Razmah §portnega Ziv-
1ja.) Poscbno Zivahno delovanje razvija
fportna skupina Ortsgruppe Afling KVB
pod vodstvom njenega krajevnega Sport-
nega poverjenika dipl. inZ Alfreda Ryu-
descha. V kratkem ¢asu mu je uspelo,
da je organizacijo in tudi telesno vezho
Sportnikov dovedel do take visine, da se se-
daj asslingki Sportasi znova lahko udele-
#ujejo raznih Sportnih tekem na Korogkem
kot borei z izrednim uspehom in da se jih
kot take tudi ceni,

ABling, Neobi&na najdba,) Pred
nekaj dnevi so na cesti proti HL Kreuz

Nadaljevanje ne strani 5)

Fenster-, Zimmers und
Fieberthermometer
Dig!. - Jptiker €« Krontuf
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Visoki svetlobni udinek

Velika ekonomiénost.
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EARAWANRKEN-BOTE

stm 5. . SM. 250

Dr, F. J. Lukas

IzreZite! Hranite!

Nemitina metodiéne in praktiéno

Deutseh methodiseh und praktiseh

22. LEKCIJA

Lésungder Aufgabe

1. Die Hilfsarbeiter tragen die Mauern
der zerstdrten Hiuser ab. 2, Um wieviel
Uhr kommt der Zug an? 3. Was fiir ein
Kleid ziehen Sie heute abend an? 4. Hal-
ten Sie mich bitte nicht in meiner Arbeit
auf, ich habe wenig Zeit. 5. Es hat auf-
gehdrt zu regnen, gehen wir aus? 6. Karl
gibt zuviel Geld fiir Vergniigungen aus,
7, Wen laden Sie heute abend zum Tee ein ?
Nur ein paar Freunde, 8, Er liest mir
jeden Brief vor, 9. Der General legt einen
Kranz am Heldenmal nieder, 10. Wann
geht heute die Sonne unter?

Glagoli z neloéljivimi predlogi

Pravilo: Sledefe predpone so neloé-
ljivo spojene z glagolom: be, emp, ent, er,
ver, zer, ge, miB, voll, hinter und wider,

Ubungssiitze; Der Schnee bedeckt im
Winter die Erde. Ich begleite meinen Va.
ter zur Bahn, Der Kriegsberichterstatter
berichtet {iber die Ereignisse an der Front.
Wir empfangen den Flihrer mit Begeiste-
rung in unserer Stadt. Bei dieesr Musik
empfinden wir Trauer. Rosa, entfernen Sie
den Blumentopf vom Fenster. Er ist Ab-
stinent, er enthilt sich jedes Alkohals.
Dieses Fall enthilt 100 Liter Kognak. Er-
zdhlen Sie mir keine Geschichten, ich will
die Wahrheit wissen! Gefillt Thnen dieses
Kleid? Ja es gefilllt mir ganz gut. In die-
sem Betriebe geschieht nichts ohne Zu-
stimmung der Betriebsfilhrung. Unsere
Soldaten vollbringen Heldentaten. Wider-
sprecehn Sie mir nicht immer! Der Zauber-
kiinstler zerreift vor den Augen der Zu-
seher einen Hundertmarkschein. Eifer-
sucht zerstért oft die Freundschaft, Die

‘Frechheit dieses Menschen mieBfillt uns.

Wir widersetzen uns vergebligh der hi-
heren Gewalt.

Vrstilni &tevniki

Pravilo; Vrstilne &tevnike tvorimo na
ta nadin, da pritikamo glavnim Stevnikom
(Izvzemsi 1 in 3) -te in Ftevnikom od 20
naprej -ste,

Zapomni si: Vrstilni Btevalki se

sklanjajo kakor pridevniki.
1. (erster, -e, -es). 2, (zweiter), 3. (drit-
ter), 4, (vierter) usw, 20, (zwanzigster, -e,
-e8), 21. (einundzwanzigster), 100, (hun-
dertster usw.

Vaja. Der vievielte ist heute? Heute ist
der 23 (drelundzwanzigste). Krainburg, am
30. (dreiBigsten) Jénner 1942, Nach dem
20. (zwanzigsten) hat er meist kein Geld
mehr. Mein Bruder wird mich am 30, be-
suchen. Wo wohnen Sie? In der Klagen-
furterstrafie 25 im 3, (dritten) Stock, Das
ist das 6. (sechste) Telegramm, das ich
hev . ‘alte, Ein Tag ist der 7, Teil einer
We = 30. oder 31, Teil eines Monats
une 85. Teil eines Janhres. Veldes,
8. (a +) Jinner 1842, Am 1. hat Herr
Maier viel Geld, aber am letzten ist er schon
stier, Ein Gramm ist der tausendste Teil
eines Kilogrammes. Heute Abend ist die
250. (zweihunderfiinfzigste) Auffithrung
der neuen Operette. Bitte eine Fahrkarte
3. (dritter) Klasse nach St. Veit, Bitte, wo
steht der Zug nach Neumarkt? Auf dem 5.
Geleise, Der Zug aus Laibach fiahrt auf
dem 1, (ersten) Geleise ein. Herr und Frau
Dr. Witz zeigen die gliickliche Geburt ihres
8. Jungen an, Wie alt ist dieses liebe Mild-
chen? Es ist erst {m 9, (neunten) Monat.

Sprichwérter:

1, Reden ist Silber, Schweigen ist Gold.
2. Zeit ist Gold.
3. Kénnen ist wollen.
4, Keine Rosen ohne Dornen,
5. Besser den Spatz in der Hand wie die
Taube auf dem Dach.
6. Gelegenheit macht Diehe.
7. Liigen haben kurze Beine,
8, Der Krug geht so lange zum Brunnen
bis er bricht.
9, Ende gut, alles gut,
10, Aller Anfang ist schwer,
11, Morgenstunde hat Gold im Munde.
12. Jeder ist seines Gllickes Schmied.
13, Eine Hand wilscht die andere,
14, Hunger ist der beste Koch,

15. Wer anderen eine Grube gribt, fillt
selbst hinein,
16. Unkraut verdirbt nicht.

Todesanzeige

Wir geben die traurige Nachricht, dai
unser lieber Gatte, Vater und GroBSvater,
Herr Karl Vogel

Oberlehrer i. R.

im 75. Lebensjahre seine giitigen Augen
flir immer geschlossen hat,

Wir werden den teuren Verstorbenen am
PDienstag, den 3, Mai 1941 um 18 Uhr im
Stadfriedhof zur letzten Ruhe betten,

Klagenfurt, am 1. Mai 1941,
Die tieftreurenden Hinterbliebenen.

Todesanzeige

Mein geliebter Gatte, unser guter Vater,
Schwiegervater, Grofivater, Bruder, Onkel
und Schwager, Herr

Fritz Immergriin
Schuhmacher

hat uns am Samstag, den 20. Mai, nach
kurzer Krankheit im 54. Lebensjahre fiir
immer verlassen. Wir werden ihn am
22. Mai um 16 Uhr in der Familiengruft
im stidtischen Friedhofe zur letzten Ruhe
betten,

Klagenfurt, am 20. Maj 1941,

In tiefer Trauer
Eulalia Immergrun

Todesanzeige

In tiefem Schmerze geben wir Nacheicht,
daBl unser lieber, guter Gatte, hzw. Vater,
Schwiegervater, GroRvater, Bruder, Schwa-
ger und Onkel, Herr

Johann Wedel

am Dienstag, den 8. Mirz um 10 Uhr vor-
mittags nach kurzém, schweren Lelden im
74, Lebensjahre uns filr immer verlassen
hat.

Wir werden den lieben Toten am Don-
nerstag, den 10, Mirz 1941, um 8 Uhr
nachmittags in St, Martin auf dem Orts-
friedhofe im eigenen Grabe beisetzen.

Villach, 8. Mirz 1041,

Franz, Karl, Walter
Kinder

Lotte Wedel
Gattin

Danksagung

Fiir die vielen Beweise herzlichster An-
teilnnhme anlédsslich des schwéren Ver-
lustes, den wir durch den Tod unseres gé-
liebten Gatten, bzw. Vaters, Schwieger-
vaters, Grofivaters, Bruders, Onkels und
Schwiegersohnes, Herrn

Fritz Immergriin
Schuhmacher

erlitten, sowie fiir die vielen Blumenspen-
den und das Geleite auf dem letzten Gange,
danken wir auf diesem Wege herzlich
allen Freunden und Bekannten.

Klagenfurt, am 30, Maj 1941,
Eulalia Immergriin

1. Postavite sledede stavke v 1. in 2.
osebo ednine. (Baispiel: Uher die
Treppe steigen — ich steige, Du stoigst
iiber die Treppe.) 1. An die Tiir klop-
fen. 2. Durch dic Tlre eintreten. 3.
Das Fenster 8ffnen. 4. Auf den Boden
werfen. 5. Den Hut abnehmen, 6, Ein
Bild anschauen, 7. Tierarzt sein. 8.
Binen Brief abschreiben,

II. Zanikajte sledele stavke:
Schreiben Sie den Brief mit der Ma-
schine? — Schreiben Sie den Brief
nicht mit der Maschine,) 1, Ihre
Schrift ist gut leserlich. 2. Ep ver-
giet die Briefe zur Post zu bringen.
3, Sind Bie ein Kellner vom Hotel
Furopa? 4. Offnen Sie das Fenster!
5. Ich wohne in diesem Hotel,

I, Zamenjuj v sledetih stavkih ednino z
“mnogino in obratno: 1. Wir sind Ar-
beiter und Soldaten des Reiches.

2, Hier ist meine Filllfeder, 3. Du
schreibst die Anschrift auf den Brief-
umschlag. 4, Wir haben unsere Akten-

(Baisplel:.

tasche verloren, 5. Dieser kleine Knabe
spielt sehr gut Klavier,

IV. Odgovorite na slededa vpradanja: 1, Am
wievielten Mirz beginnt der Frithling?
2. Wann beginnt der Sommer ? 3, Wann
beginnt der Herbst? 4. Wann beginnt
der Winter? 5. Wie hei3t der erste
Monat des Jahres. 6. Im vievielten

Monat des Jahres ist Weihnachten? °

V. Prestavi v sloven&dino: 1. Bitte eine
Fahrkarte zweiter Klasse nach Berlin.
2. Wir sind bald an der Grenze. 3. Das
ist ein Abteil erster Klasse, hier
diirfen wir mit einer Fahrkarte dritter
Klasse nicht einsteigen. 4. Der Rei-
sende hat seinen Reisepass dem Por-
tier libergeben, 5, Besetzen Sie bitte
zwel gute Plitze in einem Abteil fiir
Nichtraucher. 6. Der letzte Tag eines
Monats ist nicht immer so schin wie
der erste. 7. Die Losung eines solchen
Problems ist nicht sehr leicht, 8. Fah-
ren Sie erste oder zweite Klasse? Ich
fahre dritte Klasse 9. Heute werde ich
an meinen Bruder schreiben. 10.
Bitte, wo hiilt der Autobus? — Die
Haltestelle ist gleich hier neben dem
Postamt,

Whorter

abschreiben — pre. odpisati

Abstinent (m) — vzdriljivee

Aktentasche (w) — asktovka

Anfang (m) — zadetek

anldflich — o priliki

anschauen — pogledati, ozirati se

Anschrift (w) — naslov

Anteilnahme (w) — socut

anzeigen -—— naznaniti

Auffithrung (w) — predstava

Bahn (w)— Zeleznica

bedecken — pokriti

Begeisterung (w) — navduSenje

Bein (f) — kost

beisetzen — pokopati

Bekannte (m u. w) —znanec, znanka

Blumentopf (m) — cvetliéni Jonéc

berichten — porodati

Briefumschlag (m) — pisemski ovoj

besetzen — zasesti

besuchen — obiskati

Betrieb (m) — obrat

Betriebsfithrung (w) — obratno vodstvo

Beweis (m) — dokaz

brechen (brichst, gebrochen) — lomiti

Danksagung (w) — zahvala

daf} — da

Dieb (m) — tat

Dorn (m) (die Dornen) — trn (trnje)

Eifersrcht (w — ljubosumnost

einfahren — peljati se v

eintreten (du trittst ein) — vstopiti

Ende (8) — konec

entfernen (entfernt) — odstraniti

eénthalten (sich einer Sache) —vzdrzati se

enthalten — vsebovati, v éem bitl

empfangen (empfangen) — sprejeti

empfinden (empfunden) — (ob)dutiti

Erde (w — zemlja

Ereignis (s) — dogodek

erhalten (erhilltst, erhalten) — dobiti

erleiden (erlitten) — prestati

hineinfallen (du féllst hinein) — pasti v
kaj, namazati se

Frechheit (w) — predrznost

Friedhof (m) — pokopalite

Front (w) — bojisée, bojna érta

Gang (m) — pot, hoja

Jx domovine
(Nadaljevanje s 4, strani)

Alpen, obcéina ABling, nasli vredo z razlic-
Mmi redémi, ki po vsej priliki izvirajo od
kak#ne tatvine, Med temi sta dve sivi belo-
progasti odeji, ena vinskordeta flanelasta
rjuha, copate, moske nogavice, razliden pri-
bor in orodje. Lastnik naj se oglasi pri Zan-
darmerijski stanicl v ABlingu.

ABling. (Nezgode,) Materialni vozi-
Cek, ki je priel v tek, je zajel dclavea Ru-
dolfa Koschier ja, ki je zadobil zme&ka-
nino oprsja. — Delavca Antona Rasin-«
gerja je zajel stroj, ko je hotel odpraviti
hibo pri nekem vretenu; zadobil je vreznino
na levi roki, — Delavec Janez Tur-
schitsch je pa na svojem delovnem me-
stu zaradi tega, ker se mu je zabledtalo,
padel v neko luknjo. Zadobil je poSkodbe na
komol¥nem élenku in na desni nadlehtniei, —
Pri prestavljanju posode za Zlindro je de-
laveu Mirkotu Tschiketschu padlo iz
posode nekaj Zarede Zlindre na levo nogo.

Neumarktl. (Apel Amtswalterjeév
{VB.) Pod vodstvom Ortsgruppenfiihrerja
Pg. Putza se je pred kratkim v gostilni
»pri Poltic vril po zdruitvi Neumarktla
z okrajem Radmannsdorf prvi apel Amts-

ganz (ziemlich) — precej

Geburt (w) — rojstvo

gefallen (du gefillst, gefallen) — ugajati

Gelegenheit (w) ~ prilika

Geleite (8) — spremstvo

gescehen (geschieht) — zgoditi se

Geschichte (w) — zgodovina, povest

Gewalt (w) — moé

gliicklich — sreden, -8, -0

Grab (s) — grob

graben (du griébst) — kopati

Grenze (w) — meja

Grube (w) — jama

Gruft (w — grobnica, raka

giitig — dober

Heldentat (w) — juna¥tvo

Hinterbleibene (m u, w) — zaostali, za-
ostala

Hundertmarkschein (m — bankovec za

100 RM

Kriegsberichterstatter (m) ~- vojnl poro-
devalec

Krug (m) — vré ! b

Leiden (s) — trpljenje

leserlich — &itljlv

letzter, -, -es — zadnji, -a, -@

Maschine (w) — stroj (Schreibmaschine
— pisalni stroj)

miBfallen — ne ugajatl

Morgenstunde (w) — rana ura

Musik (w) — glasba

nachmittags — popoldne

Portier (m) — vratar

Schmied (m) — kovaé

schlieBen (geschlossen) — zapreti, zatisniti

Schuhmacher (m) - &evljar

Schwager (m) — svak

schwelgen — moldati

Schwiegersohn (m) — zet

Schwiegervater (m) — tast

solange, bis — dokler

sowie — kakor

Spende (w) — dar, darilo

Sprichwort (8) — pregovor

steigen — iti, stopiti

Taube (w) — golob

Telegramm (8) — brzojav

Tierarzt (m) — Zivinozdravnik

Tote (m u. w) - mrlig

Trauer (w) — Zalost

traurig — Zalosten, -a, -0

Treppe (w) — stopnica

Unkraut (s) — plevel

verderben — pokvariti (se)

vergeblich — zastonj

vergessen (du vergifit) — pozabiti

verlassen ~- zepustiti

verlieren (verloren) — zgubiti

Verlust (m) — zguba

Verstorbene (m u. w) — rajnik, rajnica

vollbringen — dovrsiti, dokondati

Weg (m) — pot '

werfen (du wirfst, geworfen) — vre#l, po-
vreci

widersetzen (sich) — zoperstaviti (se) .

widersprecehn — ugovarjati

wievielter, -e, -es — Kkoliik, -a, -0

Zauberkiinstler (m) - é&arovnik

zerreifRen ~ (raz-)trgati

zerstoren — razruditi

Zuseher (m) ~ gledalec

Zustimmung (w) — pritrditev

Redewendungen

zur letzten Ruhe betten — v grob poloZiti
der letzte Gang — zadnja pot

walterjev, Ortsgruppenfiithrer je v daljfem
nagovoru podal pregled o Ze storjenem delu
kakor tudi o nalogah vsakega posameznika
v najblizji bedoénosti, V okraju Radmanns-
dorf je Neumarktl eden najvedjih krajev.

St. Georgen pri Krainburgu. (Padel
raz strehe) Te dni je padel tukajsnji
uZivalec starostne rente in posestnik Janex
Dalowitz raz strehe svoje hise; sluéajno
je odnesel samo lahko poskodbe.

St. Veit. (Smrtni sluéaj) 30 let
stara Sivilja Aloisia Pototschnik je
po dolgi bolezni preminula.

Unterdrauburg. (Utonil v Dravi.)
52-letni splavar Tomaz Freidl, ki je bil v
Unterdrouburgu zaposlen kot pomozni te-
sar, se je hotel v ¢olnu prepeljati ¢ez Dravo.
Nenadoma pa je ¢oln zasel v vrtinee in se
prevrnil, Freidla so zajeli valovi in je v njih
izginil. Njegovega trupla doslej #¢ niso
naéli, t

Unterdrauburg. (S8olsko poslopje
vnoviopremli) Ceravno je bilo skle-
njeno, da se postavi novo Eolsko poslopje
in je tudi Ze na razpolago potrebna koli-
¢ina opeke, sa z deli letos e ni moglo pri-
deti. Zato je bilo staro olsko peslopje
znotraj in zunaj temeljito renovirano,

e

P
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FABRIK (. WENGER KLAGENFURT GRUNER

Kiagenfurt, Bahnhoistr.

e T Y T T TN Y |
BT Milchwarr —— | ALTERTUMER
o ; t\eultg dbcsondcrs werlvoll IndUSirleabbTUd]e : Mébel eingelegi geschnilzl oder. bemall
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Speditionen allev Uxt

Filr Trebelau bel Littal wird ein ver-

o liBlicher Zeltungsaustriger(in) gesucht.
SWW& Bewerbungen sind zu richten an »Ka- Obvestilo
rawanken-Bote¢, Klagenfurt, Bismarck- o izplatanju potrdil Nemike vojne sile o dajatvah in prejemih.

ring 13,
Za Trebelau pri Littal”l8&emo zanes- Opozarja s¢ na to, da se bodo na zesedeem oyen) it Koredke In Kranjsize od delov
Ihr seid jetzt deutsch 1jivega raznadalea (-ko). Ponudbe poslati tet all sluzbenih mest Nemske vojne sile izgotovljena potrdila o dajatvah in prejemih
Darum leset das Buch: na >Karawanken-Bote¢, Klagenfurt, Bls- izplatala.
marckring 13. Ta potrdila o dajatvah in prejemih je najpozneje do 15. decembra 1941
Moschner, Kirnten predlozitl pri krajevno pristojnem politiénem komisarju.
3 - Na sliten nagin je prijaviti zahteve do odikodnin za dajatve Nemé#ki vojni sili, za =
Grenzland im Siiden. katere svojetasno niso bila izgotovijena potrdila o dajatvah in prejemih,
Ein Bericht Ober Arbeit und s S - 2 Za predlog je uporabiti obrazce, ki se dobijo pri ob&inskih politi¢nih komisarjih.
Erfolg der NSDAP. In Karrifen m BWM Veldes, dne 31, oktobra 1941,
Preis 1.20 Reichsmark braudhen Nadelnik civilne uprave za zasedeno ozemljo Korodke in Hranjske.
Voriig: Buchhandiungen ||| i€ neuen Lohnsteuerfabellen |'—
NS. - Gauverlag Kéarnten Vorriti
Klagenfurt — Krainburg Budihandlung NS.-Gauverlag und Druckerei
Karnien - Krainburg, Klagenturi

Unser Rosshaar ist huglemsch gerelnlgt,

bei 115°C sterilisiert geruchlos, Fett- Fer-
ment frel u. mitder Schutzplombe versehen

TUCKERWARENFABRIK

Gelautz

Naga Zima je %igiensko o&i&Cena, grl
1150 C sterilizirana, je brez duha, mascobe
In fermentov — ter zas&itena z varstveno :

znamko : | s
ROSSHAAR -FABRIK 7 Koﬂler

Genossenschaft zur Vararbeitul;? K1 age et
von Tierhaaren: rag Gen.m. b. H. {
Straschische bel Krainburg ’uu‘ |




